Ismerkedés a lidérccel

Mir megemlitettiik magyarazkoddsainkban itt-ott a lidércnyo-
mdsos embert, aki gy szeretne kiszaladni az dlmdbél, mint
valami ég6 hdzbdl, de nem lehet, mert az ajté be van csukva.
Ez a lidércnyomdsos ember a legszinandébb minden dlmodo
kozott. O dlmodja azt, hogy engedélyt kap a fejedelemasszony-
tol, hogy elébe jarulhasson, amikor is hidba keresné diszmagyar
ruhdjit, kénytelen az dgyterit6t magdra boritani, hogy ne all-
jon tiszta fehérben a kegyes kirdlyné elétt. Es ugyancsak & az,
aki egyetlen szénak sem ura a legnagyobb kihallgatdson, pedig
alma elkovetkezése el6tt szamtalanszor elgondolta, hogy mennyi
mindent fog a fejedelemnétSl kérni sorsa megkonnyebbitésére.
Kérni fog italmérési engedélyt, mert erre mégsem lehet rafizetni,
akarmilyen voroés bajuszuk van a findncoknak. Kérni fogja
a fejedelemasszonytdl, hogy a szomszédasszonyt, aki mindig az
6 udvardba szérja a szemetet; megintse, mert a szomszédasszony
a fejedelemasszonnyal nem merészel nyelvelni. — Es végiil egy
szonak sem ura a lidércnyomdsos ember.

A lidércnyomidsos dlom zdrja be az embert olyan régi ruhds-
szekrényekbe, hogy ott a kiillonb6z6 ti bunddk és libzsikok
kozott megérzi az ember a debreceni nagyvisir szagit, amely
nagyvasiron a nagyapja fordult meg. Es semmiképpen nem tud
kiszabadulni a ruhdsszekrénybdl. A liba beleragad mindenféle
botosokba, sz6rcsizmakba, belegabalyodik kopenyekbe, pedig az
asszony mdr javaban kiabdlja, hogy az asztalon van a leves.

Lidércnyomdsos dlomban nem taldlja meg az ember a slafrok-
jin az ujjak bejardsit, vagy pedig kétszer egymds utin is fordit-
va huzza fel harisnyajat. Ugyancsak ebben az dlomban vesznek
el kiilonb6z6 gombok, amelyeknek megkeresése végett az ember
egész hosszu éjszakin it az dgy alatt vagy a szekrény alatt hasal,
anélkiil hogy az elgurult gombot megtaldlna.
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Ez az dlom arrdl nevezetes, hogy hagymaszaggal kinozza azt
az embert, aki egyébként a hagymdt nem szereti. Olyan nagy
fokhagymdkat hoznak elébe (amelyeket meg kell ennie), mint
egy gyermekfej. De az dlombeli voroshagyma sem sokkal kisebb
a zsidétemplom toronygombjindl. Nincs hova futamodnia az
embernek, mert [épten-nyomon elébe llnak azok a nagy szakaj-
t6k, amelyekben a kamrdkban a hagymdt tartogatjik. Ezenkivil
a boltok kirakataibdl kirepiilnek a fokhagymakoszorik, és az em-
ber nyakaba akaszkodnak. De dlomban tild6zik az embert a sziné-
szek is, akik valaha azt tartottik a legnagyobb becsiiletsértésnek,
hogyha hagymakoszorit dobtak feléjiik a szinpadra, mostandban
pedig 8k a leglelkesebb hivéi annak az 4j divatnak, amely szerint
mindenféle betegséget hagymaval kell kikiralni. Ez a hagyma-
szag, amelyet az ember dlmaban érezne, még kinzébb a valédi
lidércnél is. Megszabadulni csak ugy lehetséges t6le, ha az ember
kiposztat készit az dgya mellé, amelynek dthatébb szaga van még
a hagymaénal is. Kiilonosen hatdsos ez a védekezés, ha az ember
dlmabdl felriadva mindjirt meg is eszi az éjszakdra el6készitett
kiposztit.

A régi naptarak és mas megallapitasok szerint azoknal az Sreg-
asszonyoknal, akik mit sem kovettek el arra nézve, hogy Gket
boszorkdny médjira megégetni lehetne: a lidérenyomds olyan
artatlan formdban jelentkezik, mint egy bolhacsipés. Bolhaval
dlmodni szerencse, sok bolhdval dlmodni még nagyobb szeren-
cse. Azért a bolhacsipést nem is szdmithatjuk ama rossz dlmokat
okoz6 lidércek kozé. De hit nem lehet mindenki 6éregasszony
a vildgon, aki nyomban gyertyit gyujt, és megszabaditja magit
a két ujja harapéfogéjaval a bolhaalakd lidérctdl. A férfiak, akik
igyetlenek az ilyen teendGk végrehajtisiban: kénytelenek regge-
lig is tdirni a bolhdk jatékat, kiilonosen olyankor, ha dton vannak,
és a Vadkanf6hoz cimzett vendégfogaddban kénytelenek aludni.
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Ligetben jirni: szép szerencse.

Liliom Erzéki szerelem jelvénye.

Liszt Altaldban hazbéke.
Kerner szerint: ég6 liszt: elmult boldogsdgot mutat. Liszteszsik:
nagy szolgalat. Kiontott liszt: haldleset.
Lisztet gyurni jegyez: csendes életet. Lisztb6l valamit siitni: mu-
tat vératlan vendéget. Lisztes molndr: idéviltozds. Lisztesbolt:
rovid utazas. Lisztes kotény: volegény. (R. M.)
Liangolo liszt: semmire se jo. (1760)

Litanidra menni: jegyez hdzi perpatvart.
Litanidra hivé harangot hallani: 6regembernek nem j6, fiatalnak:
kis szeretkezést mutat. (Kerner)
Litdnidn tlni és mindenki odanézne egy szégyentett miatt:
szerencse egy nem remélt szerelemben. (Lipesei nagy komyv) —
Litdnidt énekelni: betegnek megkonnyebbiilés. (R. M.)

L6 Létarténak jelenti sajit magit.
A lipesei nagy kényvben: ugré 16: szerencsétlenség. Agaskodd
16: nem vart megtiszteltetés. Lovon jirni: kozeledés a kitlizott
célunkhoz. Sajit lovunkat litni: jegyez sok 6romet és szép szeren-
csét. Elbukott 16: biztos kellemetlenség.
Kerner szerint: barna 16: jegyez dllandé 6romet.
A régi magyar naptdrban fehér 16: a megelégedett, boldog hdzas-
¢letetjelenti. Piros16: utazds szerelmesiinkkel. Fekete 16: nyomott,
szomoru id8. Doglott 16 mutatja, hogy életiink végéig verejtékkel
kell megszerezni kenyeriinket: Lészerszim: viddm élet. Loistillé:
dolog, amelyet szivesen végziink. L6, amely mély sarbdl ugorva
vonja ki a szekeret: biztos megszabadulds kinz6 gondoktdl. Sarba
vagy vizbe fdl6 16: nagy sziikség, rossz esztendé.
Asszonynak 16val hilni: nagy szerencse. Loban lenni: kivételes
litogatd. Loval versenyt futni és azt megel6zni: tlizveszedelem.

(R. M)
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Lébért nyekeregni hallani a padldson: hideg id&jards. Lé utin
jarni: sz€p id6. L6, amely dllna templom belsejében: mutat hibo-
rut. Felh6k kozott jaré 16: uralkodévaltozast. Lonyerités Andras
napjan: hossz, hideg tél. (D. G. Gy. gyijtése)
Lovat eladni és szép nyereségre szert tenni: asszonynak mutat
banatot, férfinak 6romet. (V. Gy.-né)
Gvadényi szerint: lovat ldtni legjobb: csiké koriban. Ciginylé:
rossz esztendd. Pejlo: kisértet.

Locsolni j6 mulatsag.
Ablakbél locsolni asszonynak: egy férfi megszerelmesedését
jegyzi. Kuleslyukon kilocsolni: kacérsig. Oregember fejére fiatal-
asszonynak locsolni: pardznasig. (Kerner)

Lomb Utazis.

Lécs Gazdagsig. Mennél nagyobb, annal jobb.

Lucfeny6 Alfoldi embernek utazis.

Lutri (-n nyerni): 6regség.

Lyuk Csak ha kicsi, akkor j6.
Urgelyuk: bujdosis. Rékalyuk: rossz visir. Egérlyuk: kis jove-
delem. (R. M.)

Az alabb kovetkez6 dlomfejtések
a legrégibb magyar dlmoskonyvbdl valok:

Lébat mosni: nagy nyavalya. Mezitlib jirni: szerencsétlenség. Ha
sok ldbad vagyon: gonosz az uratlan szolgdnak, az utazénak: j6.
Ha négy labad van: csal6dsz.

Lajtorjit latni: jards.

Lampis, szép és ég6 gyertya benne: 6rom.

Léncot litni: fogsigba esni.

Lantot, kobzot verni: tested 6rizd a gonosztdl.

Legyet latni: gyulladds. Legyet sokat latni: versengés.
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